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Dispositivo
1) Ao impor um requisito de nacionalidade para aceder a profissdo de notdrio, a Hungria ndo cumpriu as obrigages que lhe incumbem
por forca do artigo 49.° TFUE.

2) A Hungria é condenada nas despesas.

3) A Reptiblica Checa suportard as suas proprias despesas.

() JO C 302, de 14.9.2015.

Acérdio do Tribunal de Justica (Primeira Secgdo) de 1 de fevereiro de 2017 (pedido de decisdo
prejudicial da Supreme Court of the United Kingdom — Reino Unido) — Secretary of State for Work
and Pensions|Tolley

(Processo C-430/15) (')

«Reenvio prejudicial — Seguranga social — Regulamento (CEE) n.° 1408/71 — Componente de cuidados
do subsidio de subsisténcia para deficientes (disability living allowance) — Pessoa segurada contra o risco
de velhice e que deixou de exercer definitivamente qualquer atividade profissional — Conceitos de
“prestacio de doenca” e de “prestacdo de invalidez” — Exportabilidade»

(2017/C 104/25)

Lingua do processo: inglés

Orgio jurisdicional de reenvio

Supreme Court of the United Kingdom

Partes no processo principal

Recorrente: Secretary of State for Work and Pensions

Recorrido: Tolley

Dispositivo

1) Uma prestagdo como a componente de cuidados do subsidio de subsisténcia para deficientes (disability living allowance) constitui uma
prestagdo de doenga na acegdo do Regulamento (CEE) n.” 1408/71 do Conselho, de 14 de junho de 1971, relativo a aplicagdo dos
regimes de seguranga social aos trabalhadores assalariados, aos trabalhadores ndo assalariados e aos membros da sua familia que se
deslocam no interior da Comunidade, na sua versdo alterada e atualizada pelo Regulamento (CE) n.” 118/97 do Conselho, de
2 de dezembro de 1996, conforme alterado pelo Regulamento (CE) n.” 307/1999 do Conselho, de 8 de fevereiro de 1999.

2

O artigo 13.°, n.° 2, alinea f), do Regulamento n.” 1408/71, na sua versio alterada e atualizada pelo Regulamento n.’ 118/97,
conforme alterado pelo Regulamento n.° 307/1999, deve ser interpretado no sentido de que a aquisigdo, por uma pessoa, de direitos
a uma pensdo de velhice a titulo das contribuigdes para o regime de seguranca social de um Estado-Membro pagas durante um
determinado periodo ndo se opde a que a legislagdo desse Estado-Membro possa, posteriormente, deixar de ser aplicdvel a essa pessoa.
Cabe ao drgdo jurisdicional nacional determinar, face as circunstancias da causa que lhe foi submetida e ds disposicbes do direito
nacional aplicdvel, em que momento esta legislagdo deixou de ser aplicdvel a referida pessoa.

3) O artigo 22.°, n.° 1, alinea b), do Regulamento n.° 1408/71, na sua versdo alterada e atualizada pelo Regulamento n.® 118/97,
conforme alterado pelo Regulamento n.” 307/1999, deve ser interpretado no sentido de que se opde a que a legislagdo do Estado
competente subordine o beneficio de um subsidio como o que estd em causa no processo principal a uma condicdo de residéncia e de
presenga no territorio desse Estado-Membro.
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O artigo 22.°, n.° 1, alinea b), e o artigo 22.°, n.° 2, do Regulamento n.° 1408/71, na sua versdo alterada e atualizada pelo
Regulamento n.” 118/97, conforme alterado pelo Regulamento n.° 307/1999, devem ser interpretados no sentido de que uma
pessoa que se encontre numa situacdo como a que estd em causa no processo principal conserva o direito a receber as prestagdes
referidas na primeira dessas disposicdes depois de ter transferido a sua residéncia para um Estado-Membro que ndo seja o Estado
competente, desde que tenha obtido uma autorizacdo para esse efeito.

(') JO C 320, de 28.9.2015.

Acordio do Tribunal de Justica (Oitava Seccdo) de 9 de fevereiro de 2017 (pedido de decisdo
prejudicial do Finanzgericht Bremen — Alemanha) — Madaus GmbH/Hauptzollamt Bremen

(Processo C-441/15) (')

«Reenvio prejudicial — Pauta Aduaneira Comum — Classificacdo pautal — Nomenclatura combinada —
Posicdes pautais 3824 90 97 e 2106 90 92 — Produto em pé composto por carbonato de cdlcio (95 %) e
por amido modificado (5 %)»

(2017/C 104/26)

Lingua do processo: alemdo

Orgdo jurisdicional de reenvio

Finanzgericht Bremen

Partes no processo principal

Demandante: Madaus GmbH

Demandado: Hauptzollamt Bremen

Dispositivo

A Nomenclatura Combinada que figura no Anexo I do Regulamento (CEE) n.’ 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo
a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira comum, na sua versio resultante do Regulamento de Execugdo (UE) n.” 1001/
/2013 da Comissdo, de 4 de outubro de 2013, deve ser interpretada no sentido de que um produto como o que estd em causa no
processo principal, utilizado no fabrico de comprimidos de cdlcio sob a forma de comprimidos simples, de pastilhas efervescentes e de
comprimidos mastigdveis, que é composto por carbonato de cdlcio com uma constituigdo quimica definida sob a forma de pé e por amido
modificado que ¢é adicionado para facilitar a obtengdo de comprimidos, e cujo teor em amido ¢ inferior, em peso, a 5 %, deve ser
classificado na posigio 2106 daquela Nomenclatura.

(") JO C 398, de 30.11.2015.

Acérdio do Tribunal de Justica (Oitava Seccdo) de 26 de janeiro de 2017 — Reino de Espanha/
[Comissio Europeia

(Processo C-506/15 P) ()

(Recurso — Fundos europeus agricolas para o desenvolvimento rural (Feader) — Despesas excluidas do

financiamento da Unido Europeia — Regulamentos (CE) n.° 1698/2005 (CE) n.° 1975/2006 e (CE) n.

?796/2004 — Medidas de apoio ao desenvolvimento rural — Zonas de handicap natural — Controlos no
local — Coeficiente de densidade pecudria — Contagem dos animais)

(2017/C 104/27)

Lingua do processo: espanhol

Partes

Recorrente: Reino de Espanha (representante: M. A. Sampol Pucurull, agente)



